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Eloszo

Ez a kézikdnyv azért készilt, hogy felkészitse és segitse a szakembereket a Toyota Prius Plug-in
benzines-elektromos hibrid jarmiivek biztonsagos bontasaban. A Toyota Prius Plug-in bontésa - a
magasfesziiltségli elektromos rendszer kivételével - hasonl6 a nem hibrid Toyota jarmiivek bontasahoz.
Rendkiviil fontos a Toyota Prius Plug-in hibrid magasfesziiltségli rendszerek tulajdonsigainak és
miiszaki adatainak megismerése, valamint megértése, mivel a szakemberek nem feltétleniil jaratosak
ezekben a rendszerekben.

A magasfesziiltségli rendszer taplalja az A/C kompresszort, a generatort és az inverter/konvertert.
Minden mas hagyomanyos elektromos berendezés, mint pl. fényszorok, a radio és a miiszerek kiilon

12 V-os akkumulatorrol kapjak a feszlltséget. A magasfesziltség (346V*1 vagy 207,2V*2) fenntartasa
érdekében szamos biztonsdgi rendszer tartozik a Prius Plug-in Litium-ion (Li-ion) hibrid (HV)
akkumulator egységéhez, amely baleset esetén 1ép miikddésbe.

A Li-ion akkumulator egység olyan szigetelt akkumulatorokat tartalmaz, amelyek a kereskedelemben
kaphatd, akkumulatoros kéziszerszamokban talalhato ujrat6lthetd akkumulatorokhoz hasonlok. A cellak
faldban talalhatd elektrolit normal esetben még az akkumulator sériilése esetén sem szivarog. Abban az
esetben, ha az elektrolit mégis szivarogna, hig borsavas oldattal vagy ecettel konnyedén semlegesithetd.
A narancssarga szigetelésrél és csatlakozokrol konnyedén azonosithaté magasfesziiltségli kabelek
elektromosan le vannak valasztva a jarmii fémvazarol.

*1: 2010 Modell

*2: 2012 Modell

A kézikodnyvben talalhaté tovabbi témakorok:
e AToyota Prius Plug-in hibrid azonositasa.

e  FObb hibrid komponensek elhelyezkedése és leirasa

A kézikdnyvben talalhatd informaciok segitségével a Prius Plug-in elektromos jarmiivek bontésa

ugyanolyan biztonsadgosan végezhetd, mint a hagyomanyos nem hibrid jarmiivek esetén.



Az aldbbiakban lathatok az egyes modellek jellegzetes azonositasi pontjai. Gy6z6djon meg arrdl,

hogy megfelelden azonositotta a jarmiivet, valamint tekintse at a vonatkoz6 mentési eljarasokat.

Jellegzetes azonositési pontok:

2010 Modell

2012 Modell

Toltonyilas fedele

© 2011 Toyota Motor Corporation

Minden jog fenntartva. A kézikdnyv nem hasznalhaté fel,
illetve masolhat6 teljes egészében vagy részben a Toyota
Motor Corporation engedélye nélkdl.
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A Prius Plug-in hibrid (2010 Modell)

A Prius Plug-in benzinmotort, elektromos motort és egy Ujonnan kifejlesztett nagy kapacitast Li-ion
akkumulatort. Ez az els6 olyan Toyota hibrid, amely lehetévé teszi a HV akkumulator egység kiilsé
aramforrashoz valo csatlakoztatasat és toltését. A jarmiiben két eréforras talalhato:

1. Abenzinmotorhoz sziikséges lizemanyag az Uizemanyagtartalyban talalhato.
2. Az elektromos motorhoz sziikséges energiat a magasfesziiltségii kiilsé aramforrasrol toltheté Hybrid
Vehicle (HV) akkumulator egység tarolja.

A koriilményektd] fliggben csak az egyik, vagy mindkét er6forras hasznalhato a jarmii meghajtasahoz. A
kovetkezd abran lathatd, hogy a Prius Plug-in hibrid hogyan miikddik kiilénb6z6 koriilmények kozott.

Plug-in EV (Electric Vehicle) Mod:
O A toltékabel szerelvény segitségével 120 Voltos aljzatrdl a jarmi HV akkumulatora 4 6ran beliil
feltoltheto.

® Amennyiben a HV akkumulator t6ltése megfelelé a jarmli gyakorlatilag az elektromos motor
segitségével lizemel.

© Ha a jarmii sebessége meghaladja a 62 mph (100 km/h) értéket, vagy plug-in EV modban hirtelen
gyorsit, az elektromos- és a benzinmotor is miikodésbe 1ép.

HV (Hybrid Vehicle) Mdd:
O Alacsony sebességili enyhe gyorsitas esetén a jarmiivet az elektromos motor hajtja. A benzinmotor ki

van kapcsolva.

© Normal vezetési koriilmények kozott a jarmiivet féleg a benzinmotor hajtja. A benzinmotor hajtja az
akkumulator egység toltéséhez sziikséges generatort is.

O Teljes gyorsitas esetén (példaul emelkedén), a benzinmotor és az elektromos motor is hajtja a
jarmuvet.

@ Lassitas (fékezés) esetén a jarml elsd kerekeinek mozgasi energidja segitségével tolti az
akkumulator egységet.

® Ha a jarm{ megall, a benzinmotor €s az elektromos motor is kikapcsol, a jarmii azonban tovabbra is

uzemel.
O Kiilsd toltés ® Normél vezetés © Hatarozott gyorsitas
—_—
) SEP7/0)  NEPTC) - NEP7/C)  SENC) - O, & R
Kiils6 toltés Elektromo Elektromos aram és Elektromos Elektromos aram Elektromos aram és benzin Az akkumulator A motor
s ram benzin aram és benzin (tovabbi elektromosséag az toltése au}omatlkusan
akkumulatorbol) leéll
Plug-in EV Mad: HV (Hybrid Vehicle) Méd:



Prius Plug-in hibrid azonositasa (2010 Modell)

Megjelenését tekintve a Prius Plug-in hibrid 5 ajtos csapotthatd modell a 2010-es modellévben. Kiilsé,
bels6 és motortér illusztraciok segitik az azonositast.

A 17 alfanumerikus karakterb6l allo alvazszam (VIN) a szélvédo szélén és a bal oldali oszlopon
talalhato.

Példaul: JTDKN3DPA82020211 vagy JTDKN36PA82020211

A Prius Plug-in hibrid az els6 8 alfanumerikus karakterrél ismerhet6 fel: JTDKN3DP vagy JTDKN36P.

Sz¢lvédo bal széle és bal oldali oszlop




Prius Plug-in hibrid azonositasa (2010 Modell - folytatas)

Kiilso
PLIGHINA
o ety logé az elsd 16khariton.
Avean
® Toltényilas fedele, logoval, a jobb els6 16khariton.

© Plug-in Hybrid jelzések a jarmii mindkét oldalan.

Kiils6 bal oldali nézet

Europa:

Kiilsé elol- és hatulnézet

Europa:

Kiils6 hatso és bal oldali nézet




Prius Plug-in hibrid azonositasa (2010 Modell - folytatas)

Belso

O Miiszerfal (sebességmérd, READY jelzés, sebességfokozat kijelzd, figyelmeztetd fények) a
miszerfal kozepén és a szélvédo aljanak kdzelében.

Tipp:
Ha a jarm{ ki van kapcsolva, a miszerfalon talalhaté miszerek ,kikapcsolnak”, nem
vilagitanak.

Miszerfal nézet




Prius Plug-in hibrid azonositasa (2010 Modell - folytatas)

Motortér

O 1,8 literes aluminium 6tvozetbdl késziilt benzinmotor
O Logo6 a milanyag motorfedélen
@ Narancssarga szinli magasfesziiltségii kabelek

of
o | [PLUGAIN( | |_o
= HYBRID

S N e
T ﬁl@)[@l

Magasfesziiltségii kabelek




Hibrid komponensek elhelyezkedése és leirasa (2010 Modell)

Komponens Elhelyezkedés Leiréas
12 V-0s O kiegészitd Csomagtér jobb Olomsavas akkumulétor, amely az alacsony
akkumulator oldala fesziiltségli berendezéseket latja el fesziiltséggel
Hybrid @ Vehicle (HV) |Csomagtér 346 V-os Litium-ion (Li-ion) akkumulator egység,

akkumulator csomag

amely sorba ko6tott alacsony fesziiltségti (3,6 Volt)
modulbdl all.

Magasfesziiltségii ©
kabelek

Alvaz és motortér

Narancs szinll, magasfesziiltségii (DC) kabelek,
amelyek a HV akkumulatoregységet, az
inverter/konverter egységet és az A/C kompresszort
kotik 0ssze. Ezek a kabelek haromfazisi valtdaramot
(AC) is vezetnek az inverter/konverter egység, az
elektromos motor és a generator kozott.

Inverter/
Konverter @

Motortér

Ero6siti €s invertalja a magasfesziiltséget a HV
akkumulatoregységbdl haromfazist valtdéaramma
(AC), amely az elektromos motort hajtja. Az
inverter/konverter az elektromos generator és az
elektromos motor (regenerativ fékezés) altal generalt
valtéaramot (AC) is egyenaramma (DC) konvertalja,
amely tolti a HV akkumulétor egységet.

Benzinmotor ©

Motortér

Két funkcioja van:

1) Hajtja a jarmiivet.

2) Hajtja a HV akkumulator egység toltéséhez
szlikséges generatort.

A motort a jarmil szamitogépe inditja és allitja le.

Elektromos ® motor

Motortér

Haromfazisi magasfesziiltségii valtoaramu (AC)
elektromos motor az els6 tengelyben. Az els6
kerekeket hajtja.

Elektromos @ generator

Motortér

Héromfazist magasfesziiltségli valtéaramu (AC)
generator az els6 tengelyben, amely tolti a HV
akkumulator egységet.

AJC kompresszor
(inverterrel) ©

Motortér

Haromfazist magasfesziiltségii valtoaramu (AC),
elektromos meghajtast motoros kompresszor

Uzemanyagtartaly és
Uzemanyag-vezeték ©

Alvaz és kdzéprész

Az lUzemanyagtartaly latja el a motort Gizemanyaggal az
Uzemanyag-vezetéken keresztil. Az
Uzemanyag-vezeték a jarmii kozépso része alatt
helyezkedik el.

*A komponens oszlopban talalhaté szamok a kovetkez6 oldalon lathaté illusztraciokra vonatkoznak.




Hibrid komponensek elhelyezkedése és leirasa (2010 Modell - folytatas)

Miiszaki adatok

Benzinmotor: 98 16er6s (73 kW), 1,8 literes aluminium 6tvozetbdl késziilt motor
Elektromos motor: 80 16er6s (60 kW) allandé magneses motor
Eréatvitel: Csak automatikus (elektronikusan vezérelt, folyamatosan szabéalyozhaté tengely)
HV akkumulator: 346 V-os zart Li-ion-akkumulator
Onsdly: 3362 font/1525 kg

Uzemanyagtartaly: 10,6 gallon/40,0 liter (U.S.A. és Kanada)
11,9 gallon/45,0 liter (Eurépa)

Véz anyaga: Acél (unibody)
Karosszéria anyaga: Acél panelek az aluminium motortér és hatso ajto kivételével
Ulések szama: 5 hagyomanyos




A Hybrid Synergy Drive miikodése (2010 Modell)

Ha a READY jelzés vilagit a miliszerfalon, a jarmii vezethetd. A benzinmotor azonban nem jar,
mint a hagyomanyos jarmiiveknél, hanem automatikusan elindul és leéll. Fontos, hogy ismerje
¢s értse a miiszerfalon talalhato READY jelzés miikodését. Ha a jelzés vilagit, az azt jelzi a
vezetd szdmara, hogy a jarmi lizemkész, attdl fliggetlentil, hogy a benzinmotor nem jar €s a
motortér csendes.

A jarmu mukodése

e A Prius Plug-in hibrid jarmiiben a benzinmotor barmikor elindulhat vagy leallhat, ha a READY
jelzés vilagit.

e Soha ne gondolja, hogy a jarmii le van allitva, csak mert a motor nem jar. Mindig nézze a READY

kijelz6 allapotat. A jarmi akkor van leallitva, ha a READY jelzés nem vilagit.

A jarmi hajtasa az alabbi lehet:
1. Csak elektromos motor
2. Abenzinmotor és az elektromos motor kombinaciéja

ECO

(READY)

Miiszerfal READY jelzés




A Hybrid Vehicle (HV) akkumulator csomag és a kiegészito akkumulator
(2010 Modell)

A Prius Plug-in hibrid jarmiiben egy magasfesziiltségti Hybrid Vehicle (HV) akkumulator egység
talalhat6, amely zart Litium-ion (Li-ion) akkumulator modulokbdl all.

HV akkumulator csomag

e A HV akkumulator csomag egy fém tokban talalhatd, mereven a csomagtér padlohoz rogzitve a
hatso ilés mogott. Ez a fém tok szigetelve van a magasfesziltséggel szemben, valamint az
utastérben talalhatd egy fedéllel lezéarva.

e A 346 V-0s Li-ion akkumulator egység 96 db, sorba kotott, alacsony fesziiltségii (3,6 Volt)
modulbél all. Minden Li-ion akkumulator modul cseppmentes és zart tokban talalhato.

e A Li-ion akkumulatorcellakban litium-iont tartalmazo szerves elektrolit oldat talalhatd. Az
elektrédakba itatott elektrolit normal esetben még (itk6zés esetén sem szivarog.

HV akkumulétor egység
Az akkumulator egység fesziiltsége 346 V
Li-ion modulok szdma a csomagban 96
Li-ion akkumulator cellafesziltsége 36V
Li-ion akkumulator cella mérete 4,42 x 4,35 x 0,56 huvelyk
(112,2 x 110,6 x 14,1 mm)
Li-ion cella sulya 0,54 font (245 g)
Li-ion akkumulator egység mérete 32,4 x 38,1 x 14,9 huvelyk
(822,4 x 967,8 x 378,4 mm)
Li-ion akkumulator egység sulya 333 font (151,1 kg)

A HV akkumulator csomag altal taplalt komponensek

e Elektromos motor e Inverter/konverter motor
e Magasfesziiltségii kabelek o  A/C kompresszor
e Elektromos generéator



A Hybrid Vehicle (HV) akkumulator csomag és a kiegészito akkumulator
(2010 Modell - folytatés)

A HV akkumulator csomag Ujrahasznositasa

¢ A HV akkumulator csomag Ujrahasznosithat6. Vegye fel a kapcsolatot a HV akkumulétor
figyelmezteté cimkéjén (lasd 35. oldal) taladlhatoé Toyota képviseldvel vagy a legkdzelebbi Toyota
markakereskeddvel.

Kiegészité akkumulator

e A Prius Plug-in hibrid egy 12 V-os 6lomsavas akkumulatort is tartalmaz. Ez a 12 V-os kiegészitd
akkumulator taplalja a jarmii elektromos berendezéseit, egy hagyomanyos jarmi{ith6z hasonl6an.
Ahogy a tobbi jarmiinél, a kiegészité akkumulator ebben az esetben is a fémvazhoz van foldelve.

o A kiegészité akkumulator a csomagtérben talalhat6. A jobb oldali hatso panelen talalhato, szovettel
boritva.

346V HV akkumulator csomag a csomagtérbe épitve | 12 V-os kiegészité akkumulator a csomagtérbe épitve
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Magasfesziiltségu biztonsag (2010 Modell)

A HV akkumulator csomag egyenarammal (DC) taplalja a magasfesziiltségii elektromos rendszert. A
pozitiv és negativ toltésii, narancs szinii magasfesziiltségii kabelek a padlo alatt futva kotik 6ssze az
akkumulator csomagot és az inverter/konverter egyseget. Az inverter/konverter egység egy olyan
aramkort tartalmaz, amely a HV akkumulator fesziltségét 346 Voltrol 650 Voltra ndveli. Az
inverter/konverter haromfazisu valtdéaramot (AC) termel a motorok szdméra. A magasfesziltségii
kabelek az inverter/konverter egységtdl a magasfesziiltségii motorokhoz (elektromos motor, elektromos
generator és A/C kompresszor) vezetnek. Az alabbi rendszerek szolgalnak az utasok jarmuben tartasara,
valamint a vészberendezések elszigetelésére a magasfesziiltségtol:

Magasfesziiltségii biztonsagi rendszer

A magasfesziiltségii biztositék @* rovidzar elleni védelmet biztosit a HV akkumulator csomagnak.

A HV akkumulator csomag pozitiv és negativ magasfesziiltségii kabeleit @* a 12 V-0s, alapesetben
nyitott relék vezérlik ©®*. A jarmii kikapcsolasakor a relék megszakitjak a HV akkumulatorbol
érkezo6 fesziiltséget.

BFIGYELEM!

« A magasfesziiltségii rendszer a jarm( kikapcsolasa vagy
ledllitasa utan még akar 10 percig is fesziltség alatt
maradhat! A sulyos sértlést vagy halalt okoz6 égés vagy
aramutés elkerulése érdekében ne érintsen meg, illetve ne
vagjon el vagy nyisson ki magasfesziiltségii kabelt vagy
komponenst.

A pozitiv és negativ toltésli kabelek @* el vannak szigetelve a fémszerkezettdl, igy érintés esetén
nem all fenn az aramiités veszélye.

A foldelés-ellen6rz6 aramkor folyamatosan ellendrzi a magasfesziiltség szivargasat a jarmi
tizemelése kozben. Hibas mitkodés esetén a hibrid jarmii szamitogépe @* kigyujtja a f6 hibajelz6
fényt A a miiszerfalon, és a ,,CHECK HYBRID SYSTEM?” felirat jelenik meg a kijelzon.

Olyan Utkdzés esetén, amely aktivalja az SRS rendszert, az elektromos aram szivargasanak
elker(ilése érdekében a HV akkumulator csomag reléi automatikusan nyitnak.

*A szamok a kovetkez6 oldalon lathato illusztracidkra vonatkoznak.
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Magasfesziiltségii biztonsag (2010 Modell - folytatas)

Szervizcsatlakozé markolat

e A magasfesziiltségli &ramkor a szervizcsatlakozd markolat eltavolitasaval szakithatdo meg
(lasd 16. oldal).

7

201.6 |
olt (DC) e 12 V-os
® o Hibrid jarmii szamitégép Kkiegészito
akkumula
| P>) 7'y
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kompresszor
(2] )
Elektromos |, Inverter/ (3] © (|
generator o
b Konverter )
@ - of -
Elektromos | —||—== | vDi?é'cﬁ) 1
motor —— = 0=
=~ OO T
AC

3-fazisti HV akkumulator csomag

O\
hN
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A jarmii szétszerelése soran betartando ovintézkedés (2010 Modell)

AFIGYELEM!

« A magasfesziiltségii rendszer a jarmi kikapcsolasa vagy
ledllitasa utan még akar 10 percig is feszlltség alatt maradhat!
A sulyos sérulést vagy halélt okozé égés vagy aramutés
elkerllése érdekében ne érintsen meg, illetve ne vagjon el

vagy nyisson ki magasfesziiltsegi kabelt vagy komponenst.

Szlkséges felszerelések

e Védoéruhazat (elektromosan szigetelt kesztyti, gumikesztyli, véddszemiiveg, véddcipo)

o Megfeleld elektromos szigetelési fokozattal rendelkezd szigetelGszalag

o A szigetelt védokesztyl felvétele el6tt ellendrizze, hogy a védoéfelszerelésen nem talalhato repedés,
hasadas, nyilds vagy egyéb sériilés. Ne viseljen nedves szigetelt kesztytit.

e 750 V egyenaram (DC) mérésére alkalmas elektromos teszter
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Folyadékok (2010 Modell)
A Prius Plug-in hibrid jarmiiben a HV akkumulator egységben hasznalt Li-ion elektrolit kivételével
ugyanazok a folyadékok talalhatok, mint a tobbi nem hibrid Toyota gyartmanyu jarmiiben. A Li-ion
akkumulatorcellakban gyulékony szerves elektrolit talalhatd. Az elektrolit az akkumulator cellék falaba
van itatva, igy még jellemzOen a cella esetleges sériilése esetén sem folyik ki az elektrolit. A Li-ion

cellabdl szivargo folyékony elektrolit hamar elillan.

AFIGYELEMI

A Li-ion akkumulator szerves elektrolitot tartalmaz. Csak kis mennyiség
folyhat az akkumulatorbaol, amely irritalhatja a szemet, orrot, torkot és a
bért.

« Ha elektrolit paraval érintkezik az irritalhatja orrat vagy torkat.

« Az elektrolit altal okozott sértilések elkerilése érdekében viseljen szerves
elektrolit vagy SCBA ellen védo felszerelést vagy védémaszkot a szerves
gazok ellen.

e A Li-ion elektrolit kezeléséhez az alabbi védoéfelszerelések sziikségesek (Personal Protective
Equipment - PPE):
Freccsenésgatld pajzs vagy védészemiiveg A lehajthatd sisakok nem hasznalhatok elektrolit
szivargas esetéen.
Gumikesztyl szerves oldoszerek ellen
Szerves oldoszerekhez hasznalhato kotény
Szerves oldoszerekhez hasznalhaté gumicsizma

Véddémaszk szerves gazok vagy SCBA ellen
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A jarmiu bontasa (2010 Modell)

A kovetkez6 2 oldal altalanos informaciokat tartalmaz a Prius Plug-in hibrid jarmtivel kapcsolatos
munkalatokhoz. Miel6tt hozzakezdene a 19. oldalon ismertetett HV akkumulator eltavolitasi
munkalataihoz, olvassa el ezeket az utasitasokat:

AFIGYELEM!

« A magasfesziiltségii rendszer a jarmii kikapcsolasa vagy leallitasa
utan még akar 10 percig is feszlltség alatt maradhat! A sulyos
sérllést vagy halalt okozo6 égés vagy aramuités elkerilése
erdekében ne érintsen meg, illetve ne vagjon el vagy nyisson ki
magasfesziiltsegi kabelt vagy komponenst.

1. Vegye le a gyujtast (a READY jelzés nem

vilagit). Valassza le a kdbelt a kiegészitd

akkumulator negativ (-) terminaljardl.

(1) Tavolitsa el a kiegészité akkumulator fedelét.

(2) Tavolitsa el a szerszamkeészletet és a betétet.

(3) Valassza le a kédbelt az akkumulator negativ (-)
terminaljarol.
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2. Tavolitsa el a 3 szervizcsatlakozd markolatat.
Figyelem:
A kovetkezo 4 Iépésnél viseljen szigetelt kesztyiit.
(1) Csusztassa jobbra a szervizcsatlakozd markolatot.
(2) Emelje fel a szervizcsatlakozo markolatanak kioldokarjat.
(3) Tavolitsa el a szervizcsatlakoz6 markolatat.
(4) Szigeteldszalaggal szigetelje a szervizcsatlakozo markolatat.
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3. A szervizcsatlakozot tartsa a zsebében, igy elkertlheti, hogy munkatarsai véletlendl
visszaszereljék azt, mikdzben On tovabb dolgozik a jarm{ivon.

4. Figyelmeztesse munkatarsait, hogy On magasfesziiltségii rendszeren dolgozik, helyezze
ki a kdvetkez tablat: FIGYELEM: MAGASFESZULTSEG! HOZZAERNI TILOS!
(lasd: 18. oldal).

5. Amennyiben a szervizcsatlakozod a jarmi sériilése miatt nem tavolithato el, vegye ki
az IGCT (30 A) és az AM2 (7,5 A) biztositékot.

Figyelem:

Ez a miivelet kikapcsolja a HV rendszert. Feltétleniil hasznaljon szigetelt kesztyiit,
mivel a HV akkumulator tovabbra is fesziiltség alatt van. Ha a szervizcsatlakozo
eltavolithatd, vegye ki és folytassa a miiveletet.

AM2 biztositék

IGCT biztositék

6. A magasfesziiltségli csatlakoz6 vagy terminal
levalasztasa, illetve kiszerelése utan azonnal
szigetelje azokat szigeteldszalaggal. A
magasfesziiltségli termindl megérintése,
illetve levalasztasa eldtt vegyen fel szigetelt

ul

o]

| L

kesztytt. D
7. Ellendrizze, hogy a HV akkumulatoron és S @
kornyékén talalhato-e szivargas. N—

Amennyiben barmilyen folyadékot talal, az

Li-ion elektrolit is lehet. A Li-ion elektrolit

kezeléséhez az alabbi védofelszerelések sziikségesek (Personal Protective Equipment - PPE):

o Freccsenésgatld pajzs vagy véddszemiiveg A lehajthato sisakok nem hasznalhatok elektrolit
szivargas esetén.

o Gumikesztyl szerves oldoszerek ellen

o Szerves olddszerekhez hasznalhaté kotény

o Szerves olddszerekhez hasznalhatdé gumicsizma

e Védémaszk szerves gazok vagy SCBA ellen

Figyelem:

A Li-ion akkumulator szerves elektrolitot tartalmaz. Csak kis mennyiség folyhat az

akkumulatorbél, amely irritalhatja a szemet, orrot, torkot és a bért.

Ha elektrolit paraval érintkezik az irritalhatja orrat vagy torkat.

Az elektrolit altal okozott sértilések elkerllése érdekében viseljen szerves elektrolit

vagy SCBA ellen védoé felszerelést vagy véddmaszkot a szerves gazok ellen.

8. Ha az elektrolit a szemével érintkezne, azonnal kidltson hangosan segitséget. Ne dorzsolje a

szemét. Mossa ki a szemét higitott borsavas oldattal vagy boséges vizzel és forduljon
orvoshoz.

9. A HV akkumulator kivételével az alkatrészek kiszerelése hasonld a hagyomanyos Lexus
jarmiveknél megszokotthoz. A HV akkumulator kiszerelését 1asd a kdvetkezo oldalakon.
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A HV akkumulator eltavolitasa (2010 Modell)

5 FIGYELEM!

« Feltétleniil viseljen szigetelt kesztyiit a magasfesziiltségli részek kezelése
kdzben.

« Még ha a jarmii ki is van kapcsolva és a relék is ki vannak oldva, feltétleniil
vegye ki a szervizcsatlakozé markolatat, mielétt barmilyen tovabbi
munkahoz kezdene.

« Mivel az aramkoérben kondenzator talalhato, amely tarolja az aramot, ezért
a magasfesziiltségii rendszer még a HV akkumulator lekapcsolasa utan
10 perccel is fesziltség alatt lehet.

« A szigetelés nélkili, magasfesziiltségii terminalok érintése elbtt feltétlendil
ellenédrizze, hogy a teszter 0 V értéket mutat.

« Az SRS rendszer a jarmii kikapcsolasa vagy ledllitasa utan meg akar

90 masodpercig is feszlltség alatt maradhat! Az SRS rendszer véletlen

aktivalasa miatt bekévetkezb esetleges sulyos vagy halalt okozo6 sériilések

elkerllése érdekében kerilje az SRS komponensek vezetékeinek
megszakitasat.

1. Vegye le a gyljtast (a READY jelzés nem
vilagit).

2. Tavolitsa el a csomagtér padlolemezét.

3. Tavolitsa el a 12V-0s kiegészité akkumulatort.
(1) Tévolitsa el a kiegészité akkumulator fedelét.

(2) Tavolitsa el a szerszamkeészletet.

(3) Téavolitsa el a betétet.

(4) Valassza le a kabelt a kiegészité akkumulator
negativ (-) terminaljarol.

(5) Valassza le a kabelt a kiegészité akkumulator
pozitiv (+) terminaljarol.

(6) Tavolitsa el a 12V-os kiegészité akkumulatort.
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4. Tavolitsa el a 4. szamu padldlemezt.
(1) A kapocs eltavolito segitségével oldja ki a
3 rogzitékapcsot, majd tavolitsa el az 4. szamu
hats6 padlélemezt.

5. Tévolitsa el az 1. szdm0 hatsé padldlemezt.

(1) A kapocs eltavolit6 segitségével oldja ki a

8 rogzitékapcsot. %ﬁ%ﬂlﬁ#ﬂE@%ﬁ\&}&
1 | RN ? ' " n
Mo
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(2) Oldja ki a 3 rogzit6t és tavolitsa el a 1. szama
padldlemezt a bal (LH) hatso iilés szerelvényrdl

(3) Oldja ki a 3 rogzit6t és tavolitsa el a 1. szdmd

padlolemezt a jobb (RH) hatso iilés szerelvényrdl,
majd tavolitsa el a hatsé 1. szamu padl6lemezt.
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6. Tavolitsa el a hatso padlo szovetboritasat.
(1) Vegye ki a csavart.
(2) A kapocs eltavolito segitségével oldja ki a
4 rogzitokapcsot.
(3) Oldja ki a 4 karmot, a 4 vezet6t, majd tavolitsa el
a hatso padlé szovetboritasat.

7. Tavolitsa el a hibrid akkumulator tartélemezét.
(1) Vegye ki a csavart.
(2) Tavolitsa el a 2 rogzitotiiskét és a hibrid
akkumulator tartélemezét.
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8. Tavolitsa el a 3 szervizcsatlakoz6 markolatat.

Figyelem:

« Viseljen szigetelt kesztyiit.

« A magasfesziiltségli rendszer vizsgalata vagy bontasa vagy az
alacsony-fesziiltségii csatlakozo6 inverterrél torténé levalasztasa el6tt az aramiités
elkeriilése érdekében feltétleniil kovesse a biztonsagi eldirasokat, példaul viseljen
szigetelt kesztyiit és vegye ki mindharom szervizcsatlakozét. A szervizcsatlakozék
markolatanak eltavolitdsa utan az egyiket tartsa a zsebében, igy elkerilheti, hogy
munkatéarsai véletleniil visszaszereljék azt, mikozben On tovabb dolgozik a
jarmiivon. A masik két szervizcsatlakozé markolatot tartsa biztos helyen.

« A magasfesziiltségi vezetékek csatlakozéi narancssarga jeldléssel rendelkeznek.

(1) Csusztassa jobbra a szervizcsatlakozé markolatot.

(2) Az alabbi abran lathato modon emelje fel a szervizcsatlakozé markolatanak kiolddkarjat.

(3) Téavolitsa el a szervizcsatlakoz6é markolatat.

(4) Szigetel6szalaggal szigetelje a szervizcsatlakozo markolatat.

22



9.

10.

11.
12.

Tavolitsa el a 9 csavart és az inverter terminal
fedelét.

Figyelem:

Viseljen szigetelt kesztyiit.

Ellendrizze a termindlok fesziiltségét a
fesziiltségszabalyzo egység ellendrzé pontjanal.
Figyelem:

Viseljen szigetelt kesztyiit.

A sulyos- vagy halalt okozo sérulések
elkerulése érdekében addig ne folytassa a
szétszerelést, amig a terminalok ellen6rz6
pontjan a fesziltség nem 0 Volt.

A szabvanyos feszultség: 0 Volt

Tipp:

Atesztert allitsa be 750 V egyenaramu (DC)
feszlltségre.

Ezt a vizsgalatot azért kell elvégezni, hogy
megallapithassa, hogy a HV akkumulator
biztonsagosan eltavolithato-e.

Végja el a hatso kozépso biztonsagi vet.

Tavolitsa el a hatso lésparnat.

(1) Az abran lathaté modon oldja ki az tGlésparna
2 elso rogzitéhorogjat a vazszerkezetrdl.

(2) Oldja ki az tilésparna 2 vezet6jét az {ilés
hatoldalarol.

(3) Tavolitsa el a hatso Ulésparnat.
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13. Vegye ki a jobb hatsé (RH) ulés hattamlajat.
(1) Vegye ki a csavart.

(2) Oldja ki a 2 vezet6t, majd vegye ki a jobb hatso
(RH) Ulés hattamlajat.

14. Vegye ki a bal hatso (LH) Glés hattamlajat.
(1) Vegye ki a csavart.
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(2) Oldja ki a 2 vezetét, majd vegye ki a bal hatso
(LH) ulés hattamlajat.

15. Valassza le a hatsé kozeépso ilés dvszerkezetét.
(1) Vegye ki a csavart és valassza le a hatso kozépso
iilés ovszerkezetének rogzitopontjat.

16. Vegye ki a bal hatsé (LH) ulés hattamlajat.
(1) Vegye ki a 2 csavart, majd a bal oldali (LH)
hatso Uléstamlat.

17. Vegye ki a jobb hatsé (RH) tlés hattamlajat.
(1) Vegye ki a 2 csavart, majd a jobb oldali (RH)
hatso Gléstamlat.
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18. Tavolitsa el az akkumulator hiité bilincsét.

Megjegyzés:

e Semmi esetre se érjen hozz4 az akkumulétor
hiitd egységének ventilatorahoz.

e Az akkumulator hiité egységét ne emelje meg a
vezetékeknél fogva.

(1) Valassza le az akkumulator hiitéegységének
csatlakozoit.

(2) Vegye ki a 4 csavart, majd tavolitsa el az
akkumulator hiité bilincsét.

19. Tavolitsa el az 5. szamu hibrid akkumulator
szivonyilasat.
(1) Vegye le a 2 rogzitdkapcsot, majd tavolitsa el a 5.
hibrid akkumulator szivényilasat (sub2).

(2) Vegye le a 2 rogzitékapcsot, majd tavolitsa el a 5.
hibrid akkumulator szivényilasat (subl).
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(3) Vegye le a 2 rogzitékapcsot, majd tavolitsa el a 5.
hibrid akkumulator szivonyilasat (main).

20. Tavolitsa el az akkumulator hiit6 egységét.

Megjegyzeés:
« Semmi esetre se érjen hozza az akkumulator hiité egységének ventilatorahoz.
e Az akkumulator hiité egységét ne emelje meg a vezetékeknél fogva.

(1) Tavolitsa el a 9 csavart, és a 3 akkumulator
hiitéegységet.

21. Valassza le a vezeték koteget.
(1) Vaélassza le a 3 csatlakozét és a 4 bilincset.

-"-".“f” <

@

[
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22. Tavolitsa el a konverterh(itd bilincsét.
(1) Vegye ki a 2 csavart, majd tavolitsa el a
konverterhiit6 bilincsét.

23. Tévolitsa el a 2. szamu konverter
szell6zOnyilasat.
(1) Tévolitsa el a 4 kapcsot és a 2. szamu konverter
szell6zonyilasat.

24. Tavolitsa el a 3. szamu konverter
szell6zOnyilasat.
(1) Tévolitsa el a 3 kapcsot és a 3. szamu konverter
szell6zonyilasat.

25. Tavolitsa el az akkumulator hiitd egységét (hibrid
jarmi konverter esetén).
Megjegyzés:
e Semmi esetre se érjen hozza az akkumulator
hiité egységének ventilatorahoz.
e Az akkumulator hiité egységét ne emelje meg a
vezetékeknél fogva.
(1) Vegye ki a 3 csavart, a kapcsot, majd tavolitsa el
az akkumulator hiit6 egységét.
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26. Vegye ki a jobb oldali (RH) gyermekdilés
szerelvény rogzitdelemeit.
(1) Vegye ki a 2 csavart és a jobb oldali (RH)
gyermekiilés rogzitéelemeit.

27. Tavolitsa el az 1. hibrid akkumulator
szivonyilasat.
(1) Vegye le a rogzitékapcsot, majd tavolitsa el a 1.
hibrid akkumulator szivényilasat (main).

(2) Vegye le a rogzitékapcsot, majd tavolitsa el a 1.
hibrid akkumulator szivényilasat (subl).

(3) Vegye le a rogzitékapcsot, majd tavolitsa el a 1.
hibrid akkumulator szivényilasat (sub2).

28. Tavolitsa el az els6 hibrid takar6 fedelet.
(1) Tavolitsa el a 2 anyat, majd az els6 hibrid
akkumulator takaré fedelet.
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29.

30.

Tavolitsa el a HV akkumulator fedél szerelvényt.

Figyelem:

Feltétleniil viseljen szigetelt kesztyiit és

védészemiiveget.

(1) Valassza le 2 karmot és a 3 régzitGkapcsot, majd
tavolitsa el a belso elektromos kulcs oszcillatort.

(2) Tavolitsa el a 18 csavart, majd a HV akkumulator
fedél szerelvényt.

A foldelovezeték levalasztasa

Figyelem:

Feltétleniil viseljen szigetelt kesztyiit és

védészemiiveget.

Megjegyzés:

Szigetel6szalaggal szigetelje le az eltavolitott

foldelévezetéket.

(1) Vegye ki a5 csavart, majd valassza le a
foldeldvezetéket a hibrid csatlakozoblokkrol.

(2) Oldja ki a kapcsot, majd valassza le a
foldelovezetéket a hibrid konverterrol.

(3) Huzza le a foldel6vezeték csatlakozojat a hibrid
akkumulator toltoreléjérol.

(4) Vegye ki a 2 csavart, majd valassza le a
foldel6vezetéket a hibrid akkumulatorrol.
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31. Tavolitsa el a hibrid jarmi konvertert.

Figyelem:
Feltétleniil viseljen szigetelt kesztylit és védészemiiveget.

Megjegyzés:
Szigetel6szalaggal szigetelje le az eltavolitott foldelévezetéket.

(1) Oldja ki a bilincseket és valassza le a
csatlakozokat.

(2) Vaélassza le a 2 csatlakozot.

(3) Tavolitsa el a 4 anyat, majd a hibrid jarmi
konvertert.

32. Tavolitsa el a konverter szell6zOnyilasat.

Figyelem:
Feltétleniil viseljen szigetelt kesztyiit és

véddszemiiveget.
(1) Tavolitsa el a 2 kapcsot és a konverter

szell6zonyilasat.
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33.

34.

Szerelje fel a HV akkumulator fedél szerelvényt.

Figyelem:

Feltétleniil viseljen szigetelt kesztyiit és

védészemiiveget.

(1) Ideiglenesen szerelje fel a HV akkumulator fedél
szerelvényt 18 csavarral, igy megakadalyozhatja,
hogy idegen targy vagy viz kertljon a HV
akkumulatorba.

A HV akkumulator eltavolitasa.
Figyelem:

Feltétleniil viseljen szigetelt kesztyiit és
védészemiiveget.

Megjegyzés:
Szigetel6szalaggal szigetelje le az eltavolitott foldelovezetéket.

(1) Tavolitsa el a 2 csavart a hatsé ajté mindkét tamaszabol.

Tipp:

Kérjen segitséget valakitél a hatso ajté megtartasahoz.

(2) Mindkét tamasztékot az abran lathaté modon forditsa fejjel lefelé és helyezze vissza a 2 csavart.
Tipp:

Erre a |épésre azért van szikség, hogy a miniemel6 hozzaférjen az akkumulatorhoz be- és
kiszerelés kdzben.
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(3) Valassza le a 4 csatlakozot és a 2 bilincset.

(4) Csavarja be az dbran lathato 4 emelGszemet.
Tipp:

Feltétlentl a HV akkumulatorhoz mellékelt
emel6szemeket hasznalja.

(5) Az alabbi abran lathaté madon allitsa be a horgot
és a kotelet.

Megjegyzés:

Gy6z6djon meg arrél, hogy a horog és a kotél

biztosan elbirja a HV akkumulator sulyat.

(6) Helyezzen néhany ruhadarabot a kotél és a HV
akkumulator kdzé az érintkezési pontoknal.
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(7) Tavolitsa el a 6 csavart és a 2 anyat.

Tipp:

o Szigeteld szalaggal ragassza le az akkumulator
széleit és labait a szerszamok és a jarmu
védelme érdekében.

o Az akkumulator és a kocsiszekrény védelme
érdekében hasznaljon kartonpapirt.

(8) Kotél vagy hasonl6 szerszam segitségével
tavolitsa el a HV akkumulatort.

Figyelem:

Az akkumulator sulya miatt esetlegesen

bekovetkez6 balesetek és sériilések

elkerulése érdekében tartson be minden

eldirast és ovatosan tartsa egyensulyban a HV

akkumulatort a be- és kiszerelés soran.

Megjegyzés:

Gy6z6djon meg arrél, hogy a HV akkumulator

nem ér hozza a jarmiiszekrényhez a be- és

Kiszerelés soran.

35. A HV akkumulator csomag tjrahasznosithato. Vegye fel a kapcsolatot a Lexus képviseldjével
(ha fel van tiintetve az akkumulator figyelmeztetd cimkéjén) vagy a legkdzelebbi Lexus
kereskeddvel (lasd a kdvetkezd oldalon talalhato HV akkumulator figyelmeztetd cimke
mintakat).

Figyelem:
e Az akkumulator eltavolitdsa utan az alabbi vizsgalatokat kell elvégezni. Az
eredménytdl fliiggéen sziikség lehet az akkumulator toltésének kisutéséhez.
Akkumulator hémérséklet hiba
Akkumulator szivargas, aram szivargas
Deformacio
Fesziltség hiba
« A HV akkumulator eltavolitdsa utan ne tegye vissza a szervizcsatlakozé markolatot
a HV akkumulatorba.
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HYV akkumulator figyelmezteté cimke (2010 Modell)

1. U.S.A.szdméara

A DANGER IXCICISIV-V/N

High Voltage Parts Inside / Contains Organic Electrolyte

C

| Li-ion

To avoid serious injuries, including burns and electric shocks, NEVER attempt to disassemble, open
or modify this battery unit.

—-SERVICE BY QUALIFIED TECHNIGIAN ONLY. -
Do not allow electrolyte to come into cortact with eyes, skin, or clothes, as blindness or severe burns may result.

as much water as possible. In case of eye contact, rinse with water and seek medical attention immediately.

Keep children away from this unit.

Do not subject this battery unit to physical shock or damage, such as dropping from or being punctured by a forklift. Keep this battery pack away from fire or open
flames, and never attempt to dispose of it by incineration. Exposure to excessive heat may result in electrolyte |eakage, fire, and explosion. When storing the unit,
ensure that it does not come into contact with water or other |iquids.

In case of accidental contact. rinse affected area with

To Qualified EY Technician: Refer to the Repair Manual when disassembling, repairing, or replacing this battery.

When transporting this battery, be sure to comply with all applicable laws.

HV Battery Recycling Information: consurt your deafer or the following address for replacement and disposal of this battery.

Residents of U.S.A.
TOYOTA MOTOR SALES U.S.A., INC.

LTDRR.\N{:E. CAL. 90501 Phone :

SERVCO PACIFIC INC.
1-800-331-4331 HONOLULU. HAWAII 96813 Phone :

Residents of PUERTQ RICO

TOYOTA DE PUERTC RICO

HATO REY.PUERTO RIGO Phone : 787-751-1000
=/

808-839-2273

2.

KANADA szamara

ER

A®OSOAA

Li-ion D

High Voltage Parts Inside / Contains Organic Electrolyte

Pigces & haute tension / Contient de |' électrolyte organique ‘

To avoid serious injuries, including burns and electric shocks, NEVER attempt to
disassemble, open, or modify this battery unit.

-SERVICE BY ﬂUALIFIED TECHNIGIAN ONLY. -
Do rot al lor electrolyte to come ito contact with eyes, skin, cor clothes. as sovers burne may result In case of accidental contact,
{inee itectd ara ith o water a8 possitle: In ase of o oot i with wate and scok medical atiotion e €21y,
Keep chi ldren away from this unit.
Do ubjec th batary unic t pyical shock or danage, ach ss ropoing from o being pnctured by a frkl . Kep it Battry pck vy
from fire or open flames, and never to disposa of it by incineration. © to exvessive heat ney result in electrolyte leakage, fire,
and explosion. When storing the unll,=nxur= lhll it does not come into contact with water or mh=r liquids.

Afin d'éviter toute blessure grave, dont des brQlures et des décharges électriques,
ne JAMAIS essayer de démonter. d'ouvrir ou de modifier la batterie
— L"ENTRETIEN DOIT ETRE EFFECTUE UNIDUEHENT PAH UN TECHNICIEN QUALIFIE. -

L' sloctrolyte ne doit pos entrer en contact avec les yeux, la peau ou les vBtenents tact pourrait entraMer une eécits ou do graves brolures. En cas de contast
sacidenal, ricer drondumert e s e . e e oo o oot e o v e st 8 o 4 I ot et o e

isser so eni
Ko pas exposer catts batteris & dss chocs ou dowmages pAySIquss, ne pas placer en haurteur, e pas percer. Conserver oette batteris & |"abri d feu au des flanmes
wives, et ne jamais essayer da s en debarrasser en | incinfrant. Une exposition 8 une chaleur exoessive peut provoquer une fuite d electrolyte, un incendie au une
explosion. Lorsque Ia batterie est entreposée, & assurer qus oalle-ci i entre pas en contac avec de I ea a ave d autres |iquidss.

[ To Qualified EV Technician: Refer to the Repalr Nanual when disassanbling, repairing o replasing this battery.

Note au technicien qualifie: s reporter aumenuel de reparation lors du demontage, de |a riparation au du resplacosent da la battoria

)

HV Battery Recycling Information

Informations concernant le recyclage des batteries des véhicules hybrides

When tramporting this battery, be sure t conply with al| applicable laws. Consult your dealer or the fol lowing address for replacenent
and togasal of thia battery

Lors au transport e oette batterie & assurer que toutes les lois applicables sant respectibes Adressez-vous & votre concessionnaire cu a I'une des adresses
sUvantes pour remplocer votra batteris ou la mattrs a rebut.

TOYOTA CANADA INC. ONE TOYOTA PLACE SCARBOROUGH. ONTARIO MIH 1H& Phone:

1-888-TOYOTA-8(1-888-868-6828) URL:http://www. toyota.ca

3. Europaszamara

A DANGER

ABOSOAA

Li-ion'B

High Voltage Parts Inside / Contains Organic Electrolyte

Pigces a haute tension / Contient de |'électrolyte organique

To avoid serious injuries, including burns and electric shocks, NEVER attempt to
disassenble, open, or modify this battery unit.
-SERVICE BY DUAL\FIED TECHNICIAN ONLY.
th eyea skin or clathes, s bl Irdhess o ey result I cate of sccicermal
e e e o o e ] e ol

ot abject this battery unit in physical shok or devegn,_aich an drogpirg from or being purtured by a forkl ift. Neep this battery pask
e e g e ey A o Ay Mgt i iy B B
both, 0%, Wl wpalon S S 1 G, Smars Tl 1 i .l i o e o T | VAL

o ret ol o electralyte to cne
rinee sffectsd wree
o ol ay frn his it

u-nln o e of i
va hors de portée
dos flames vives, e re

Afin d' éviter toute blessure grave, dont des brolures et des décharges électrigues,
ne JAMAIS essayer de démonter,
- L ENI’RE'IIEN DoIT ETRE EFFECTUE UNIQUEMENI’ PAR UN TECHNIG\EN DUALIFIE -

o contact, v o s otz o iairr e oo

L lectrlvte mm it oo
I Fipor e, |

des entfats.
wmmunudmm ques, e pas placer en hatar, percar
Pttty ey g Ay B iy
d slectrolyts, i e i cpn Lroan it battar | st ranpée.  ssurer que Celle-cl i antre pes en contact svec db |" s ) svec  mutres liuidse.

d ouvrir ou de modifier |a batterie.

brllures. En cas do omtact|
e i oo & Tt ml-m i T et et i

Corserver catts batter(s 3 |'dr| di fus o
leur rnesive paut provoyer ure fui

[In Qualified EV Technician: Refer to the Repair Wrual wen disssanbling repairing o replasing this battery

Note au technicien qualifie: S reorter mmnel oo reparstion lors i damortage, ce Is réparation au du ramlacenent d s batterie.

( HV Battery Recycling Information:

Informations concernant le recyclage des batteries des véhicules hybrides:

W tracerting this butbry. b e 0 caply with /1
Dealer

licabls |me. Cormult yaur eslee or your rotisral distrbutor ss nentioned n
o bk o ropenant. e dlsona] of this btiary.

Lors m transpart de oette battoris. 5 marer i toutes o9 lois el icbles st romectées Adresses-vaum b vatre concessiomaire ou rparateur agreé Toyota paur
e ramplacment ot |a niss & reut de Ia batteria.
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A Prius Plug-in hibrid modellrél (2012 Modell)

A Prius Plug-in benzinmotort, elektromos motort és egy Ujonnan kifejlesztett nagy kapacitasu Li-ion
akkumulatort. Ez az elsé olyan Toyota hibrid, amely lehetévé teszi a HV akkumulator egység kiilsé
aramforrashoz valo csatlakoztatasat és toltését. A jarmiiben két eréforras talalhato:

1. Abenzinmotorhoz sziikséges lizemanyag az Uizemanyagtartalyban talalhato.
2. Az elektromos motorhoz sziikséges energiat a magasfesziiltségii kiilsé aramforrasrol toltheté Hybrid
Vehicle (HV) akkumulator egység tarolja.

A kortilményektdl fliggben csak az egyik, vagy mindkét er6forras hasznalhato a jarmi meghajtasahoz. A
kovetkezd abran lathatd, hogy a Prius Plug-in hibrid hogyan miikddik kiilénb6z6 koriilmények kozott.

EV (Electric Vehicle) Mod:
O A toltékabel szerelvény segitségével 120 Voltos aljzatr6l a jarmi HV akkumulatora 3 oran beliil
feltoltheto.

® Amennyiben a HV akkumulator toltése megfelelé a jarmii gyakorlatilag az elektromos motor
segitsegével Uizemel.

© Ha a jarmi sebessége meghaladja a 62 mph (100 km/h) értéket, vagy EV mddban hirtelen gyorsit, az
elektromos- és a benzinmotor is mitkodésbe 1ép.

HV (Hybrid Vehicle) Mdd:
® Alacsony sebességli enyhe gyorsitas esetén a jarmiivet az elektromos motor hajtja. A benzinmotor ki
van kapcsolva.

© Normal vezetési kdrulmények kozott a jarmiivet féleg a benzinmotor hajtja. A benzinmotor hajtja az
akkumulator egység téltéséhez sziikséges generatort is.

O Teljes gyorsitas esetén (példaul emelkeddn), a benzinmotor és az elektromos motor is hajtja a
jarmiivet.

@ Lassitds (fékezés) esetén a jarmii elsé kerekeinek mozgasi energija segitségével tolti az akkumulator
egységet.

® Ha a jarmi megall, a benzinmotor és az elektromos motor is kikapcsol, a jarmii azonban tovabbra is
uzemel.

O Kiils6 toltés @ Normal vezetés © Hatarozott gyorsitas

T, A ) - Y/C 0) - PO, 5 . < .

Kiils6 toltés Elektromos Elektromos aram és Elektromos Elektromos Elektromossag és benzin Az akkumulator A motor
aram benzin aram aram és benzin (tovébbi elektromossag az ~ toltése au}omatlkusan
akkumulatorbol) leall
EV Mod: HV (Hybrid Vehicle) Mod:
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Prius Plug-in hibrid azonositasa (2012 Modell)

Megjelenését tekintve a Prius Plug-in hibrid 5 ajtos csapotthatd modell a 2012-es modellévben. Kiils6,
belsé és motortér illusztraciok segitik az azonositast.

A 17 alfanumerikus karakterbdl all6 alvazszdm (VIN) a szélvédo szélén és a vezetdoldali oszlopon talalhato.

Példaul: JTDKN3DPA82020211 vagy JTDKN36PA82020211

A Prius Plug-in hibrid az els6 8 alfanumerikus karakterrél ismerhet6 fel: JTDKN3DP vagy JTDKN36P.

Sz¢élvédo bal széle és bal oldali B oszlop
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Prius Plug-in hibrid azonositasa (2012 Modell - folytatas)

Kiilso -
0 PRIUS ¢ (5 ) jogokanass sjion
e " logé mindkét elsd sarvéds elemen.

© Jobb hatsé oldalpanelen talalhato toltényilas.

Kiils6 bal oldali nézet

Kiils6 elol- és hatulnézet

U.S.A. és Kanada: Eurdpa és Ausztrélia:

Kiils6 hatso és jobb oldal nézet

38



Prius Plug-in hibrid azonositasa (2012 Modell - folytatas)

Belso

O Miiszerfal (sebességmérd, READY jelzés, sebességfokozat kijelz8, figyelmezteté fények) a
muszerfal kdzepén és a sz€lvédo aljanak kozelében.

6 PLUGN HYERIDS)) logok az utasoldali miiszerfalon.

Tipp:
Ha a jarm{ ki van kapcsolva, a miszerfalon talalhaté miiszerek ,kikapcsolnak”, nem vilagitanak.

PLUGIN HYEBRID )

Miiszerfal nézet
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Prius Plug-in hibrid azonositasa (2012 Modell - folytatas)

Motortér

0 1,8 literes aluminium 6tvozetbdl késziilt benzinmotor
® Logo a milanyag motorfedélen
© Narancssarga szinli magasfesziiltségii kabelek

of
o | [PLUGAIN( | |_o
= HYBRID

=L N C
e 2 S

Magasfesziiltségti kabelek
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Hibrid komponensek elhelyezkedése és leirasa (2012 Modell)

Komponens Elhelyezkedés Leiréas
12 V-0s O kiegészitd Csomagtér jobb Olomsavas akkumulétor, amely az alacsony
akkumulator oldala fesziiltségli berendezéseket latja el fesziiltséggel
Hybrid @ Vehicle (HV) |Csomagtér 207,2 V-os Litium-ion (Li-ion) akkumulator egység,

akkumulator csomag

amely sorba kotott alacsony fesziiltségli (3,7 Volt)
modulbdl all.

Magasfesziiltségii ©
kabelek

Alvaz és motortér

Narancs szinll, magasfesziiltségii (DC) kabelek,
amelyek a HV akkumulatoregységet, az
inverter/konverter egységet és az A/C kompresszort
kotik 0ssze. Ezek a kabelek haromfazisi valtdaramot
(AC) is vezetnek az inverter/konverter egység, az
elektromos motor és a generator kozott.

Inverter/konverter @

Motortér

Ero6siti €s invertalja a magasfesziiltséget a HV
akkumulatoregységb6l haromfazisi valtbaramma
(AC), amely az elektromos motort hajtja. Az
inverter/konverter az elektromos generator és az
elektromos motor (regenerativ fékezés) altal generalt
valtéaramot (AC) is egyenaramma (DC) konvertalja,
amely tolti a HV akkumulétor egységet.

Benzinmotor ©

Motortér

Két funkcioja van:

1) Hajtja a jarmiivet.

2) Hajtja a HV akkumulator egység toltéséhez
szlikséges generatort.

A motort a jarmil szamitogépe inditja és allitja le.

Elektromos @
Motor

Motortér

Haromfazist magasfesziiltségii valtoaramu (AC)
elektromos motor az els6 tengelyben. Az els6
kerekeket hajtja.

Elektromos @ generator

Motortér

Héromfazist magasfesziiltségli valtéaramu (AC)
generator az els6 tengelyben, amely tolti a HV
akkumulator egységet.

AJC kompresszor
(inverterrel) ©

Motortér

Haromfazist magasfesziiltségii valtoaramu (AC),
elektromos meghajtast motoros kompresszor

Uzemanyagtartaly és
Uzemanyag-vezeték ©

Alvaz és kdzéprész

Az lUzemanyagtartaly latja el a motort Gizemanyaggal az
Uzemanyag-vezetéken keresztil. Az
Uzemanyag-vezeték a jarmii kozépso része alatt
helyezkedik el.

* A komponens oszlopban taldlhaté szamok a kdvetkezd oldalon lathato illusztracidkra vonatkoznak.
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Hibrid komponensek elhelyezkedése és leirasa (2012 Modell - folytatas)

Miiszaki adatok

Benzinmotor: 98 léerbs (73 kW), 1,8 literes aluminium 6tvozetbdl késziilt motor
Elektromos motor: 80 16erés (60 kW) allandé magneses motor
Erdatvitel: Csak automatikus (elektronikusan vezérelt, folyamatosan szabalyozhato tengely)
HV akkumulator:  207,2 V-0s zart Li-ion akkumulator
Onsuly: 3186 font/1445 kg

Uzemanyagtartaly: 10,6 gallon/40,0 liter (U.S.A. és Kanada)
11,9 gallon/45,0 liter (Eurdpa és Ausztralia)

Véaz anyaga: Acél (unibody)
Karosszéria anyaga: Acél panelek az aluminium motortér és hatso ajtod kivételével
Ulések szama: 5 hagyomanyos
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A Hybrid Synergy Drive miikodése (2012 Modell)

Ha a READY jelzés vilagit a miiszerfalon, a jarmii vezethetd. A benzinmotor azonban nem jar,
mint a hagyomanyos jarmiiveknél, hanem automatikusan elindul és ledll. Fontos, hogy ismerje és
értse a miiszerfalon taldlhaté READY jelzés miikodését. Ha a jelzés vilagit, az azt jelzi a vezetd
szdmara, hogy a jarmu lizemkész, attdl fliggetleniil, hogy a benzinmotor nem jar €s a motortér
csendes.

A jarmu mikodése

e A Prius Plug-in hibrid jarmiiben a benzinmotor barmikor elindulhat vagy leallhat, haa READY
jelzés vilagit.

e Soha ne gondolja, hogy a jarmii le van allitva, csak mert a motor nem jar. Mindig nézze a READY

kijelz6 allapotat. A jarmi akkor van leallitva, ha a READY jelzés nem vilagit.

A jarmi hajtasa az alabbi lehet:
1. Csak elektromos motor
2. A benzinmotor és az elektromos motor kombinéacidja

LREADY

Miiszerfal READY jelzés
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A Hybrid Vehicle (HV) akkumulator csomag és a kiegészito akkumulator
(2012 Modell)

A Prius Plug-in hibrid jarmiiben egy magasfesziiltségii Hybrid Vehicle (HV) akkumulator egység
talalhat6, amely zart Litium-ion (Li-ion) akkumulator modulokbdl all.

HV akkumulator csomag

e A HV akkumulator csomag egy fém tokban talalhato, mereven a csomagtér padlohoz rdgzitve a hatso
ulés mogott. Ez a fém tok szigetelve van a magasfesziltséggel szemben, valamint az utastérben
talalhat6 egy fedéllel lezarva.

e A 207,2 V-os Li-ion akkumulator egység sorban-parhuzamosan kotétt (3,7 Volt) modulbol all.
Minden Li-ion akkumulator modul cseppmentes és zart tokban talalhatd.

e A Li-ion akkumulatorcellakban litium-iont tartalmaz6 szerves elektrolit oldat talalhaté. Az
elektrédakba itatott elektrolit normal esetben még (itk6zés esetén sem szivarog.

HV akkumulator egység
Az akkumulator egység fesziiltsége 207,2V
Li-ion modulok szama a csomagban 56
Li-ion akkumulator cellafesziltsége 3,7V
Li-ion akkumulator cella mérete 4,13 x 5,83 x 1,04 hivelyk
(105 x 148 x 27 mm)
Li-ion cella sulya 1,60 font (726 @)
Li-ion akkumulator egység mérete 29,4 x 37,3 x 6,9 hiivelyk
(747 x 948 x 176 mm)
Li-ion akkumulator egység sulya 168 font (76 kg)

A HV akkumulator csomag altal taplalt komponensek
e Elektromos motor e Inverter/konverter motor

e Magasfesziiltségii kabelek o  A/C kompresszor
e Elektromos generéator
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A Hybrid Vehicle (HV) akkumulator csomag és a kiegészito akkumulator
(2012 Modell - folytatés)

A HV akkumulator csomag Ujrahasznositasa

¢ A HV akkumulator csomag Ujrahasznosithat6. Vegye fel a kapcsolatot a HV akkumulétor
figyelmezteté cimkéjén (lasd 69. oldal) taldlhaté Toyota képviseldvel vagy a legkdzelebbi Toyota
markakereskeddvel.

Kiegészité akkumulator

e A Prius Plug-in hibrid egy 12 V-os 6lomsavas akkumulatort is tartalmaz. Ez a 12 V-os kiegészitd
akkumulator taplalja a jarmii elektromos berendezéseit, egy hagyomanyos jarmithéz hasonloan.
Ahogy a tobbi jarmiinél, a kiegészité akkumulator ebben az esetben is a fémvazhoz van foldelve.

o A kiegészité akkumulator a csomagtérben talalhat6. A jobb oldali hatso panelen talalhato, szovettel
boritva.

207,2V HV akkumulator csomag a csomagtérbe épitve | 12 V-os kiegészité akkumulator a csomagtérbe épitve
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Magasfesziiltségu biztonsag (2012 Modell)

A HV akkumulator egység egyenarammal (DC) taplalja a magasfesziiltségii elektromos rendszert. A
pozitiv és negativ toltésii, narancs szinii magasfesziiltségii kabelek a padlo alatt futva kotik 6ssze a HV
akkumulator egységet és az inverter/konverter egységet. Az inverter/konverter egység egy olyan aramkort
tartalmaz, amely a HV akkumulator feszlltsegét 207,2 Voltrol 650 Voltra ndveli. Az inverter/konverter
haromfazist valtéaramot (AC) termel a motor szdmara. A magasfesziiltségli kdbelek az inverter/konverter
egységtdl a magasfesziiltségli motorokhoz (elektromos motor, elektromos generator és A/C kompresszor)
vezetnek. Az aldbbi rendszerek szolgalnak az utasok jdrmiiben tartasara, valamint a vészberendezések
elszigetelésére a magasfesziiltségtol:

Magasfesziiltségii biztonsagi rendszer

A magasfesziiltségii biztositék @* rovidzar elleni védelmet biztosit a HV akkumulator csomagnak.

A HV akkumulator csomag pozitiv és negativ magasfesziiltségii kabeleit @* a 12 V-0s, alapesetben
nyitott relék vezérlik ©®*. A jarmii kikapcsolasakor a relék megszakitjak a HV akkumulatorbol érkez6
feszultséget.

BFIGYELEM!

« A magasfesziltségii rendszer a jarmii kikapcsolasa vagy
ledllitAsa utan még akar 10 percig is feszlltség alatt maradhat! A
sulyos sérilést vagy halalt okozd égés vagy aramutés elkerllése
érdekében ne érintsen meg, illetve ne vagjon el vagy nyisson Ki
magasfesziiltségii kabelt vagy komponenst.

A pozitiv és negativ toltésli kabelek @* el vannak szigetelve a fémszerkezettdl, igy érintés esetén
nem all fenn az aramiités veszélye.

A foldelés-ellen6rz6 aramkor folyamatosan ellendrzi a magasfesziiltség szivargasat a jarmi
lizemelése kdzben. Hibas miikodés esetén a hibrid jarmii szamitogépe @* kigyujtja a f6 hibajelz6
fényt Aa miszerfalon, és a ,,CHECK HYBRID SYSTEM?” felirat jelenik meg a kijelzon.

Olyan (itkdzés esetén, amely aktivalja az SRS rendszert, az elektromos aram szivargasanak elkeriilése
érdekében a HV akkumulétor csomag reléi automatikusan nyitnak.

*A szamok a kovetkezd oldalon lathat6 illusztraciokra vonatkoznak.
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Magasfesziiltségii biztonsag (2012 Modell - folytatéas)

Szervizcsatlakozd markolat
o A magasfesziiltségii aramkor a szervizcsatlakozd markolat eltavolitasaval szakithaté meg
(lasd 16. oldal).

L, 12 V-os kiegészité akkumulator
Hibrid jarmii szamitogép (HVC) 05 Kicgcszlit axtumutdtol

Q
N

oIt (DC)
| (4]
Volt (DC) (ol e]
00 1
. :
AIC t (2] Vot (OC) VoltAC
o] ]
(2) Q0 00

Elektromos |_e~__— | Inverter/ -
generdtor  [S='=————  Kkonverter (3]
Elektromos 5 4@1

motor e

Akkumulétortélts
egység

Haromféazisi
valtéaram
(AC)

—m--g-«m—
e
B

w HV akkumulétor egység

Magasfesziiltségii biztonsagi rendszer - Jarmii kikapcsolva (READY-OFF)

12 V-os kiegészit6 akkumulator

ﬁ Hibrid jarmi szamitogép (HVC) /
/ ) —,—| |
VoIt (DC)
=] I
Volt (DC) [ele]
jole] |
AC VI VoIt AC
| [0 ]
00
[ele]

Elektromos = —— Inverter/ [ i
generdtor T | Konverter

Elektromos - o> e

motor 4@1 E

Haromfazist
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11
i

Akkumulatortdlts
egység

i
:

\S HV akkumulator egység

Magasfesziiltségli biztonsagi rendszer - JArmii bekapcsolva és tizemkész (READY-ON)
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A jarmii szétszerelése soran betartando ovintézkedés (2012 Modell)

AFIGYELEM!

« A magasfesziiltségii rendszer a jarmi kikapcsolasa vagy leallitasa
utdn még akar 10 percig is feszlltség alatt maradhat! A sulyos
sérllést vagy halalt okozo6 égés vagy aramuités elkerilése
érdekében ne érintsen meg, illetve ne vagjon el vagy nyisson Ki
magasfesziiltsegi kabelt vagy komponenst.

Szlkséges felszerelések

e Védoruhazat (elektromosan szigetelt kesztyli, gumikesztyli, véddszemiiveg, véddcipo)

o Megfeleld elektromos szigetelési fokozattal rendelkezd szigetelGszalag

o A szigetelt véddkesztyl felvétele el6tt ellendrizze, hogy a véddfelszerelésen nem talalhato repedés,
hasadas, nyilds vagy egyéb sériilés. Ne viseljen nedves szigetelt kesztytit.

e 750 V egyenaram (DC) mérésére alkalmas elektromos teszter
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Folyadékok (2012 Modell)
A Prius Plug-in hibrid jarmiiben a HV akkumulator egységben hasznalt Li-ion elektrolit kivételével
ugyanazok a folyadékok talalhatok, mint a tébbi nem hibrid Toyota gyartmanyt jarmiiben. A Li-ion
akkumulatorcellakban gyulékony szerves elektrolit talalhatd. Az elektrolit az akkumulator cellék falaba
van itatva, igy még jellemzOen a cella esetleges sériilése esetén sem folyik ki az elektrolit. A Li-ion

cellabol szivargd folyekony elektrolit hamar elillan.

AFIGYELEMI

A Li-ion akkumulator szerves elektrolitot tartalmaz. Csak kis mennyiség
folyhat az akkumulatorbadl, amely irritalhatja a szemet, orrot, torkot és a
bért.

« Ha elektrolit paraval érintkezik az irritalhatja orrat vagy torkat.

« Az elektrolit altal okozott sértilések elkerilése érdekében viseljen szerves
elektrolit vagy SCBA ellen védo felszerelést vagy védémaszkot a szerves
gazok ellen.

e A Li-ion elektrolit kezeléséhez az alabbi védoéfelszerelések sziikségesek (Personal Protective
Equipment - PPE):
Freccsenésgatld pajzs vagy védészemiiveg A lehajthatd sisakok nem haszndlhatok elektrolit
szivargas esetén.
Gumikesztyl szerves olddszerek ellen
Szerves old6szerekhez hasznalhatd kétény
Szerves oldoszerekhez hasznalhaté gumicsizma
Védomaszk szerves gazok vagy SCBA ellen
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A jarmi bontasa (2012 Modell)

A kovetkez6 4 oldal altalanos informaciokat tartalmaz a Prius Plug-in hibrid jarmiivel kapcsolatos
munkalatokhoz. Miel6tt hozzakezdene a 55. oldalon ismertetett HV akkumulator eltavolitasi
munkalataihoz, olvassa el ezeket az utasitasokat:

AFIGYELEM!

« A magasfesziiltségii rendszer a jarmi kikapcsolasa vagy leallitasa
utan még akar 10 percig is feszlltség alatt maradhat! A sulyos
sérulést vagy halélt okozo6 égés vagy aramutés elkertlése érdekében
ne érintsen meg, illetve ne vagjon el vagy nyisson Ki
magasfesziiltségii kabelt vagy komponenst.

1. Vegye le a gyljtast (a READY jelzés nem

vilagit). Valassza le a kéabelt a kiegészitod
akkumulator negativ (-) terminaljarol.
(1) Tavolitsa el a padldlemezt.
(2) Tavolitsa el a kiegészité dobozt.

(3) Valassza le a kéabelt az akkumulator negativ (-)
terminaljaral.
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2. Tavolitsa el a szervizcsatlakoz6 markolatat.
Figyelem:

A kovetkezo 5 Iépésnél viseljen szigetelt kesztyiit.

(1) Téavolitsa el a szerviznyilas fedelét.

(2) Csusztassa jobbra a szervizcsatlakozd
markolatot.

(3) Emelje fel a szervizcsatlakoz6 markolatanak
kiolddkarjat.

(4) Tavolitsa el a szervizcsatlakoz6é markolatat.

(5) Szigeteldszalaggal szigetelje a

szervizcsatlakozé markolatat.
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3. A szervizcsatlakozot tartsa a zsebében, igy elkertlheti, hogy munkatarsai véletlendl

visszaszereljék azt, mikdzben On tovabb dolgozik a jarmiivon.

4. Figyelmeztesse munkatarsait, hogy On magasfesziiltségii rendszeren dolgozik, helyezze
ki a kdvetkezd tablat: FIGYELEM: MAGASFESZULTSEG! HOZZAERNI TILOS!
(lasd: 54. oldal).

5. Amennyiben a szervizcsatlakozo a jarmi sériilése miatt nem tavolithato el, vegye ki
az 1G2 (sarga 20A) biztositékot.

Figyelem:

Ez a miivelet kikapcsolja a HV rendszert. Feltétleniil hasznaljon szigetelt kesztyiit,

mivel a HV akkumulator tovabbra is fesziiltség alatt van. Ha a szervizcsatlakoz6

eltavolithatd, vegye ki és folytassa a miiveletet.

1G2 biztositék

6. A magasfesziiltségli csatlakoz6 vagy terminal
levalasztasa, illetve kiszerelése utan azonnal I
szigetelje azokat szigeteloszalaggal. A J_HJI_/( H )
magasfesziiltségli termindl megérintése, =
illetve levalasztasa eldtt vegyen fel szigetelt
kesztytit.

7. Ellendrizze, hogy a HV akkumulatoron és
kornyékén talalhato-e szivargas.

Amennyiben barmilyen folyadékot talal, az Li-ion elektrolit is lehet. A Li-ion elektrolit

kezeléséhez az alabbi védofelszerelések sziikségesek (Personal Protective Equipment - PPE):

Freccsenésgatlo pajzs vagy véddszemiiveg A lehajthato sisakok nem hasznalhatok elektrolit
szivargas esetén.

Gumikesztyli szerves oldoszerek ellen

Szerves oldoszerekhez hasznalhat6 kotény

Szerves oldoszerekhez hasznalhaté gumicsizma

Védomaszk szerves gazok vagy SCBA ellen
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Figyelem:
A Li-ion akkumulator szerves elektrolitot tartalmaz. Csak kis mennyiség folyhat az
akkumulatorbol, amely irritalhatja a szemet, orrot, torkot és a bért.
Ha elektrolit paraval érintkezik az irritalhatja orrat vagy torkat.

Az elektrolit altal okozott sérlilések elkeriilése érdekében viseljen szerves elektrolit
vagy SCBA ellen védo felszerelést vagy védémaszkot a szerves gazok ellen.

8. Ha az elektrolit a szemével érintkezne, azonnal kidltson hangosan segitseget. Ne dorzsolje a
szemét. Mossa ki a szemét higitott borsavas oldattal vagy bdséges vizzel és forduljon
orvoshoz.

9. A HV akkumulator kivételével az alkatrészek kiszerelése hasonl6 a hagyomanyos Lexus
jarmuveknél megszokotthoz. A HV akkumulator kiszerelését 1asd a kovetkezo oldalakon.
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A HV akkumulator eltavolitasa (2012 Modell)

AFIGYELEM!

1.

2.
3.

Feltétleniil viseljen szigetelt kesztyiit a magasfesziiltségii részek kezelése
kdzben.

Még ha a jarmii ki is van kapcsolva és a relék is ki vannak oldva, feltétleniil
vegye ki a szervizcsatlakozé markolatat, miel6tt barmilyen tovabbi
munkahoz kezdene.

Mivel az aramkorben kondenzator talalhato, amely tarolja az aramot, ezért
a magasfesziiltségii rendszer még a HV akkumulator lekapcsolasa utan

10 perccel is feszliltség alatt lehet.

A szigetelés nélkiili, magasfesziiltségii terminalok érintése elbtt feltétlendil
ellenérizze, hogy a teszter 0 V értéket mutat.

Az SRS rendszer a jarmii kikapcsolasa vagy ledllitasa utan még akar 90
masodpercig is fesziltség alatt maradhat! Az SRS rendszer véletlen
aktivalasa miatt bekbévetkez6 esetleges sulyos vagy halalt okozo6 sériilések
elkertlése érdekében kerilje az SRS komponensek vezetékeinek
megszakitasat.

FIGYELEM!

Feltétleniil végezzen el6zetes vizsgalatot az akkumulatoron annak eltavolitasa el6tt.

Vegye le a gyujtast (a READY jelzés nem

vilagit).

Tavolitsa el a csomagtér padlolemezeét.

Tavolitsa el a 12V-os kiegészité akkumulatort.

(1) Téavolitsa el a padldlemez fedelét és a jobb
oldali (RH) kiegészitd dobozt.

(2) Valassza le a kabelt a kiegészité akkumulator
negativ (-) terminaljarol.

(3) Valassza le a kabelt a kiegészité akkumulator
pozitiv (+) termindljarol.

(4) Tavolitsa el a 12V-os kiegészité akkumulatort.
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4. Tavolitsa el a szervizcsatlakozé markolatat.
Figyelem:

)
)

®3)

(4)
(5)

Viseljen szigetelt kesztyiit.

A magasfesziiltségii rendszer vizsgalata vagy bontasa vagy az
alacsony-fesziiltségii csatlakozo inverterrdl torténé levalasztasa el6tt az
aramités elkerllése érdekében feltétleniil kovesse a biztonsagi eléirasokat,
példaul viseljen szigetelt kesztyiit és vegye ki a szervizcsatlakozot. A
szervizcsatlakozék markolatanak eltavolitasa utan az egyiket tartsa a zsebében,
igy elkeriilheti, hogy munkatarsai véletlenil visszaszereljék azt, mikézben On
tovabb dolgozik a jarmiivon.

A magasfesziiltségii vezetékek csatlakozdéi narancssarga jeloléssel rendelkeznek.

Tavolitsa el a szerviznyilas fedelét.
Cslsztassa jobbra a szervizcsatlakozé
markolatot.

Az alabbi abran lathatd6 médon emelje fel a
szervizcsatlakozd markolatanak kiolddkarjat.
Tavolitsa el a szervizcsatlakoz6 markolatat.

Szigeteldszalaggal szigetelje a

szervizcsatlakozé markolatat.
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5. Tavolitsa el a 9 csavart és az inverter terminal
fedelét.

6. Ellendrizze a terminalok fesziiltsegét a

fesziiltségszabalyzo egység ellendrzé pontjanal.

Figyelem:

Viseljen szigetelt kesztyiit.

A sulyos- vagy halélt okozo6 sérilések

elkertlése érdekében addig ne folytassa a
szétszerelést, amig a terminalok ellen6rz6
pontjan a fesziltség nem 0 Volt.

A szabvanyos feszlltség: 0 Volt

Tipp:

Atesztert allitsa be 750 V egyenaramu (DC)

fesziltségre.

7. Tavolitsa el a 2. szamu padlolemezt.
(1) A kapocs eltavolit6 segitségével tavolitsa el a
2 kapcsot.
(2) Oldjaki a 3 rogzitdelemet és tavolitsa el a

2. szamu padlélemezt.

8. Tavolitsa el a 4. szaml padlolemez szerelvényt.
(1) Tavolitsa el a 4. szamu padldlemez szerelvényt.
9. Tavolitsa el a bal (LH) kiegészitd dobozt.

10. Tavolitsa el a 2. szamu padlélemez szerelvényt.
(1) Oldja ki a karmot és a 2 rogzitékapcsot, majd
tavolitsa el a 2. szdmu hatsé padldlemezt.
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11. Tavolitsa el a 1. szamu padlélemez szerelvényt.
(1) Oldja ki a karmot és a 3 rogzitékapcsot, majd
tavolitsa el a 1. szdmu hatsé padldlemezt.

12. Tavolitsa el az 1. szamu hatso padlolemezt.
(1) Hajtsa elére a bal hatso (LH) ulés hattdmljat.
(2) Oldja ki a rogzitéelemet.

(3) Hajtsa elére a jobb hatsoé (RH) iilés hattamlajat.
(4) Oldja ki a rogzitéelemet.
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(5) A kapocs eltavolit6 segitségével tavolitsa el a
kapcsot.
(6) Oldja ki a 3 rogzitdelemet és tavolitsa el a 1.

szamu padl6lemezt.

13. Tavolitsa el a szOvet szerviznyilas fedelét.
(1) Oldja ki a4 karmot.
(2) Oldjaki a 4 vezet6t és tavolitsa el a szovet

szerviznyilas fedelét.

14. Tavolitsa el a hats6 padlo szovetboritasat.
(1) Oldja ki a 4 karmot, majd tavolitsa el a hatso
padl6 szvetboritasat.

15. Tavolitsa el a jobb- (RH) és bal (LH) oldali
hatso ajto kliszoblecét.
(1) Oldja ki a 7 karmot és tavolitsa el a jobb- és bal
oldali (RH/RH)) héatso ajtd kiiszdblécét.
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16. Tavolitsa el a jobb- (RH) és bal (LH) oldali

hatso ajto tomiteset.
(1) Tavolitsa el a jobb- (RH) és bal (LH) oldali

hatso ajto tomitéseét.

17. Tavolitsa el a hatso tlésparnat.
(1) Az abran lathaté modon oldja ki a hatsé

tilésparna els6 rogzitdhorogjat a

vazszerkezetrol.
(2) Az abran lathaté modon oldja ki a hatsé

uléstdmla 2 hatso rogzitéhorogjat a

vazszerkezetrol.
(3) Tavolitsa el a hatso (lésparnat.

18. Vegye ki a jobb hatsé (RH) lés hattamlajat.
(1) Vegye ki a csavart.

r/ i
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(2) Oldjaki a 2 vezet6t, majd vegye ki a jobb hatso
(RH) ulés hattamlajat.

19. Vegye ki a bal hatsé (LH) tlés hattdmlajat.
(1) Vegye ki a csavart.

(2) Oldja ki a 2 vezet6t, majd vegye ki a bal hatso

(LH) iilés hattamI4jat.
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20. Tavolitsa el a csomagrogzitd szemeket
(LH/RH).
(1) Vegye ki a 4 csavart.
(2) Oldja ki mindkét vezetot és tavolitsa el a 2

CsOmagrogzitd szem szerelvényt.

21. Tavolitsa el a csomagtér padlolemez burkolat
r0gzit6 kupakjat (LH/RH).
(1) Csavarhzoval oldja ki a karmot és tavolitsa el

a padlolemez burkolat rogzité kupakjat.

22. Tavolitsa el a szdvet jobb oldali (LH) panel
szerelvényt.

(1) Oldja ki a karmot és a vezetdt, majd tavolitsa
el a hatsé csomagtér szovetburkolatanak
rogzitdelemét.

(2) Vegye ki a csavart.

(3) Oldja ki a 7 karmot és 2 kapcsot.

(4) Valassza le a csatlakozot.
(5) A hatsé csomagtér szdvetburkolatat hiizza padldburkolat bal oldali (LH) panel felé és tavolitsa
el a jobb oldali (LH) szovet panel szerelvényt.




23. Tavolitsa el a jobb oldali (RH) sztvet panel szerelvényt.
(1) Vegye ki a csavart.
(2) Oldja ki a7 karmot és a 2 kapcsot, majd tavolitsa el a padléburkolat jobb (RH) oldalpanelét.

24. Tavolitsa el az akkumulator hiit egységét.
Megjegyzés:
e Semmi esetre se érjen hozza az akkumulator hiitd egységének ventilatorahoz.

o Az akkumulator hiité egységét ne emelje meg a vezetékeknél fogva.

(1) Valassza le az akkumulator hiité egységének

csatlakozojat és bilincsét.

(2) Vegye ki a 3 csavart, a kapcsot, majd tavolitsa
el az akkumulator hiit6 egységét (jobb oldal
(RH)).

(3) Valassza le az akkumulator hiité egységének
csatlakozojat és bilincsét.

(4) Vegye ki a 3 csavart, a kapcsot, majd tavolitsa
el az akkumulator hiité egységét (bal oldal
(LH)).
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25. Tavolitsa el a hibrid akkumulator
csOszerkezetét.
(1) Tavolitsa el a rogzitékapcsot.
(2) Oldja ki a karmot.
(3) Vegye le a hiivelyt és tavolitsa el a hibrid

akkumulator cs6szerkezetét.

26. Tavolitsa el a 4. hibrid akkumulator
tdmasztolemezét.
(1) Vegye ki a csavart és tavolitsa el a 4. hibrid
akkumulator tAmasztélemezét.

27. Tavolitsa el a 2. hibrid akkumulator arnyékol6
panelét.
Figyelem:

Feltétleniil viseljen szigetelt kesztyiit és
védészemiiveget.

(1) A szervizcsatlakoz6 markolat segitségével
tavolitsa el az akkumulatorfedél zarkiolddjat.

Tipp:

A zar kinyitasahoz a szervizcsatlakozé

markolatanak kiall6 végét helyezze be az

akkumulatorfedél zarjaba, majd forgassa balra.

(2) Tévolitsa el a 3 anyéat és a 2. szamu hibrid
akkumulator arnyékol6 panelét.
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28. Tavolitsa el a 1. hibrid akkumulator arnyekolo

29.

30.

panelét.

Figyelem:

Feltétleniil viseljen szigetelt kesztyiit és

védészemiiveget.

(1) Valassza le 2 karmot és a 3 régzit6kapcsot,
majd tavolitsa el az elektromos kulcs
oszcillatort.

(2) Valassza le a csatlakozot és a bilincset.

(3) Tavolitsa el a 7 anyat és az 1. szamu hibrid
akkumulator arnyékol6 panelét.

Vilassza le az elektromos jarmi tolté vezetéket.

Figyelem:

Feltétleniil viseljen szigetelt kesztyiit és

véddszemiiveget.

(1) Valassza le a csatlakozot.

Megjegyzés:

Szigeteldszalaggal szigetelje le az eltavolitott

foldelovezetéket.

A foldelovezeték levalasztasa

Figyelem:

Feltétleniil viseljen szigetelt kesztyiit és

véddszemiiveget.

(1) Szigetelt szerszam segitségével tavolitsa el a 2
anyat.

(2) Vdlassza le az arnyékolt foldel6vezetéket és
arnyékolast.

Megjegyzés:

Szigeteloszalaggal szigetelje le az eltavolitott foldelévezetéket.
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31. Tavolitsa el az 1. hibrid akkumulator
szivonyilasat.
(1) Vegye le a rogzitékapcsot, majd tavolitsa el a 1.
hibrid akkumulator szivényilasat.

32. Tévolitsa el az 2. szdmu hibrid akkumulator
szivonyilasat.
(1) Vegye le a rogzitékapcsot, majd tavolitsa el a 2.
hibrid akkumulator szivényilasat.
33. A HV akkumulator eltavolitasa.
Figyelem:

Feltétleniil viseljen szigetelt kesztyiit és

védészemiiveget.

Megjegyzés:

Szigeteldszalaggal szigetelje le az eltavolitott foldelévezetéket.

(1) Tavolitsa el a 2 csavart a hatso ajté mindkét tamaszabol.

Tipp:

Kérjen segitséget valakitdl a hatsé ajtdo megtartasahoz.

(2) Mindkét tAmasztékot az abran lathaté modon forditsa fejjel lefelé és helyezze vissza a 2 csavart.

Tipp:
Erre a |épésre azért van sziikség, hogy a miniemel6 hozzaférjen az akkumulatorhoz be- és
kiszerelés kdzben.
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(3) Oldja ki a bilincseket.

(4) Valassza le a csatlakoz6t és a 2 bilincset.

(5) Tavolitsa el a 2 csavart.

(6) Szerelje fel a 2 motorfiiggeszt6t (12281-28010)
az abran lathato 2 csavar segitségével.
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34.

(7) Tavolitsa el a 8 csavart és a 2 anyat.

(8) Az alabbi abran lathaté modon allitsa be a horgot

és a kotelet.

(9) Kotél vagy hasonl6 szerszam segitségével
tavolitsa el a HV akkumultort.
Figyelem:

Az akkumulator sulya miatt esetlegesen
bekodvetkez6 balesetek és sérilések elkeriilése
érdekében tartson be minden eldirast és
Ovatosan tartsa egyensulyban a HV
akkumulatort a be- és kiszerelés soran.

Megjegyzés:

Gy6zo6djon meg arrdl, hogy a HV akkumulator
nem ér hozza a jarmiiszekrényhez a be- és kiszerelés soran.

A HV akkumulator csomag Gjrahasznosithat6. Vegye fel a kapcsolatot a Lexus
képviseldjével (ha fel van tiintetve az akkumulator figyelmeztetd cimkéjén) vagy a
legkozelebbi Lexus kereskeddvel (1asd a kdvetkezd oldalon talalhato HV akkumulétor
figyelmeztetd cimke mintakat).

Figyelem:

« Az akkumulator eltavolitasa utan az alabbi vizsgalatokat kell elvégezni. Az

eredménytdl fliggden sziikség lehet az akkumulator toltésének kisiitéséhez.
Akkumulator hémérséklet hiba
Akkumulator szivargas, aram szivargas
Deforméacio
Fesziiltség hiba
« A HV akkumulator eltavolitasa utan ne tegye vissza a szervizcsatlakoz6

markolatot a HV akkumulatorba.
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HYV akkumulator figyelmezteto cimke (2012 Modell)

1. U.S.A. szamara

A® @

erve the following may result in fire, electrical shock, or, in the worst case, may result
in death. Leakage of organic electrolyte from this battery unit may cause blindness or skin problems if the
electrolyte comes into contact with the eyes, skin or clothes. In case of accidental contact, rinse the affected
area with a large quantity of water and seek medical attention immediately. *Never attempt to remove, disassemble,
or modify this unit or use it for other than its intended purpose. (Please have your dealer or a qualified
technician handle the battery.) *Do not dispose of this unit illegally. It may result in pollution or in serious
injury due to a third party touching the unit. Do not subject this unit to physical impact that may cause damage.
*Keep this unit away from fire. Do not pour water on this unit. ®Keep children away from this unit.

High Voltage Parts Inside / Contains Organic Electrolyte
A DAN G E R Failure to obs i in fi i i
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To Qualified (EV or HV) Technicians :

Be sure to read the Repair Manual when servicing or replacing this unit.
Please perform battery diagnostics to correct ECU data after replacing this battery.

To Haulers and Dismantlers : Please consult with your dealer or your national distributor when hauling or dismantling this unit.

A Li-ion

HV Battery Recycling Infomation :

Please transport this unit in accordance with all applicable laws. Please contact your nearest
dealer or national distributor for inquiries or to reauest disposal of this unit.

DISTR. BY TOYOTA MOTOR SALES U.SA., INC.
\TORRANCE, CAL. 90501 Phone : 1-800-331-4331

DISTR. BY SERVCO PACIFIC INC.
HONOLULU, HAWAII 96813 Phone : 808-839-2273 |HATO REY, PUERTO RICO Phone : 787-751-1000

DISTR. BY TOYOTA DE PUERTO RICO

2. KANADA szdmara

High Voltage Parts Inside / Contains Organic Electrolyte

Failure to observe the following may result in fire, electrical shock, or, in
the worst case, may result in death. Leakage of urganlc electrolyte from this
battery unit may cause blindness or sbun problems if the electrolyte comes
into oonlacl with the eyes, skin or clothes. In case of accidental contact,
rinse the affected area with a large quantity of water and seek medical
attention immediately. ®Never attempt to remove, disassemble, or modify this
unit or use it for other than its intended purpose. (Please have your dealer
or a qualified technician handle the batiery.) ®Do not dit
illegally. It may result in I:?ollunan or in serious injury due to a third
party touching the unit. ®Do not sub]ﬂ.u ject this unit to physical impact that may
cause damage. ®Keep this unit away from fire. ® Do not pour water on this unit.
®Keep children away from this umt.

A®O
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A Li-ion

~
Piéces & haute tension / Contient de I'électrolyte organique ] 4
Le non-respect de ces mesures peut provoguer un incendie ou une décharge elaclnqua voire

entrainer la mort dans les cas les pl ustgraves Une fuite d ‘électrolyte organique au niveau

de cette batterie peut entrainer la cécité ou des problemes dermmologlgues sl |'électrolyte entre
en contact avec les yeux, la peau ou les vétements. En cas de contact accidentel, rincer abondamment
la zone touchée avec de |'eau et consulter immédiatement un medecin. @Ne jamais essayer de déposer,
démonter ou modifier cette batterie, ou de I'utiliser a d 'autres fins que celles initialement
prévues. (Demander & votre concessionnaire ou & un technicien ti|ual|f|e de manipuler la batterie.)
®Ne pas jeter cette batterie de maniere HIagala Cela pourrait polluer I'enwronnemeni ou provoguer
de graves blessures si des personnes venmem a foucher la batterie. #Ne pas e e batterie
& des chocs physi e I'el ger. ®Tenir cette batterie élolgn ) du feu. ®Ne pas
verser d'eau sur cette banene IGarder hurs de portée des enfants.

To Haulers and Dismantlers
Please consult with your dealer or your national
distributor when hauling or dismantling this unit.

To Qualified (EV or HV) Technicians
Be sure to read the Repair Manual when servicing or reptacing this unit. Please
perform battery diagnostics to correct ECU data after replacing this battery.

A |'attention des techniclens qualifiés en EV ou HV A | 'attention des transporteurs et des démonteurs
Vel\leram \a manuel de répmlionm de | entretien ou du Vailler & consulter votre concessionnaire ouvotre
remplacement de cette batterie. Aprés le remplacement de cefte distributeur national lorsque vous transportez ou
bamaria vﬁlberéeﬂmuerdesd\agnmua la batterie afin de | démontez cette batterie.
coriger es donnbes de I

HY Bahew R \inq Infornation : Please transport this unit in accordance with all applicable laws.

Please contact your nearast dealer or national distributor for inquiries or to reauest disposal of this unit.

DISTR. BY TOYOTA CANADA INC.
ONE TOYOTA PLACE SCARBOROUGH, ONTARIO M1H 1F8

Phone : 1-888-TOYOTA-8 (1-888-869-6828)

Informations concernant ke recyclage des batteries des H ; Veiler & ransporter catie batlerie dans le respect des lois

Contacter |
national le plus proche si vous avez des questions ou souhaitez demander la mise ourebmdew‘mmm

URL : http://www.toyota.ca/

3. Eurdpa és Ausztralia:

pay
[PConot sutjec s unt 1o p
aney from fire,

hysical impact that may cuss damage @ Keep this unit
@ Bonot pocswateron this it 8keep chilaran ey Fom this unit

ig i i i Piéces & haute tension / Contient de | 'électrolyte organique
Fallrs 1o obsarve the olowing ray rosul n fire,elootical Mur in the worst case, L non-1e6pect de Gos MRS paul proveuer pzam suunedidems dactique, vie .rmhu
mey result In death. Laskags of organic electr from this battary ummmaaeleswsmm U'elu\led mrlaw Hn
T G binuness or skin probes . the aleclrolyte comes nfo ] entrainer I cécilé ou des ‘elec Irulylsmm
e eyes, skin or ciohes. accidental contact, finse the afiected area m‘mw Encas o cota acldn
with a large quanity o waler an sedkmaceas aonton N e 4 i usmena
-ymmt o disassembie, of ms unit or e it for other than G ilsor S raipes e om cels. briement i (Direncs & votie concessionnalie
its posis. (Pleasa heve Pr nician hande lh? hdhw-: un technicien ﬁull\ﬁé e manipuer |a batterie.) ®Nepas jeter cefte batterie an-u IHi
nmﬂwoead this unit illega Iy It may msun in pollution o ‘serious inju luer | tenviormerment persores ver gmer
o e . gy uni 1a bafterle. #Ne pas exposer cafte batierle & des chots. susceptibles d |

I Terir cette batierie dloignée du fou. @ Ne pas verser d'ea sur cotte batterie. @ Gadr hrs ds portge dis enfanis.
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To Hauk

A I'altention des techniciens qualifiés en EVou HV | A I'atlention des transparleurs el des démonteurs

d Dismantlers Veiller a cansulter votre concassionnalre

/

HV Battery Recycling Infomation :

A L [=1ON [oesem et ol s st e
o npunma this unit. Plesse periom m-y dagnosics
comect ECUdata after replacing this batiery.

Please consult with your dealer
o your neonal distributor when
hauiing o dismanting this unit.

Please transport this unit in acoodance with all applicable kaws. Piease contact your nearest dealer or national distributor for inquiries or fo reauest disposal of this unit.

Voll\lr & lire \lrrl'l.i o ration lors ds |'entretien
de cetle batterie. Apres ke
¢wtl lE(ErIu Wll\ur @ effeciuer dbs diagnostios
tterie afin de comiger les domees de |"ECLL

ou votre distributeur national lor
o fransportez ou dimoniez cetle balterie.

national le plus proche si vous avez des queslions ou souhaitez demender e mise ou rebut de cefte baiterle.

concemant e recyclage des batferies des HV :

Veiller & iransporter cette batterle dars le respect des lols applicables. Contacter le sire o
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